Fgd Aron

Huszar Magda irodalomszervezdi
tevékenysége a nyugati emigracioban

2020 decemberében elhunyt Huszar Magda kolts, miifordité Berlinben, csaladja
korében 96 éves koraban.! De ki is volt 6, és miért érdemes egy irodalmi folydirat
hasédbjain megemlékezziink réla?? A véletlen hozta tgy, hogy lehetéségem volt
Huszar Magda leveleit, jegyzeteit, kéziratait rendezni,” amelyekbdl egy egészen
érdekes 20. szazadi életat rajzolodott ki. A dokumentumok megannyi szalon
kotédnek a magyar, és a magyar mint eurdpai irodalomhoz, és maga Huszar
Magda is, pedig kevéssé ismert személyrdl van sz6. Tanulsédgos egy pillantést
vetni erre a termékeny pélyafutdsra, amelyben igen érdekes levelekre bukkan-
hatunk a magyar irodalom legismertebbjeivel.

Huszar Magdaléna 1924-ben sziiletett Banffyhunyadon (Huedin, Romania)
egy unokatestvérekben gazdag, nagy reformétus csaladban. Edesapja Huszar
Andrés gépészmérnok, aki csaladi és varosi korben ismert volt szertedgazo
irodalmi levelezésérédl. Banffyhunyadot Huszar Magda szamara mindig a fel-
hétlen gyerekkori idilli leveg6je lengte kortil, jegyzeteiben és elbeszéléseiben
mindig vissza-visszatért ide, és kés6bb iroi alneve is Banfi Magda lesz. A vész-
korszak alatt zsidé szarmazasuk miatt igyekeztek megbujni: Huszar Andras
taktikaja a gyakori és felttinés nélkiili koltozkodés volt, mikdzben a csaladta-
goknak megtiltotta a csillag viselését, és igy sikertilt a csalddnak talélni.

Az egyetemi évek alatt, a negyvenes évek mésodik felében Budapesten ta-
laljuk Huszar Magdat, ahol épitészetet hallgat, itt ismeri meg a filozoéfus-
urbanista Kotanyi Attilat, akivel kés6bb 6sszehazasodnak. Kotanyin keresztiil
keriil Hamvas Béla és a Dialogikus Iskola korébe, itt ismeri meg Szab6 Lajos

EGO ARON (1987) torténész, jelenleg Bécsben és Esztergomban dolgozik.

1 Horvath Agnes: Huszar Magda (1924-2020), 2021. januér 26. https://litera.hu/irodalom/pub-
licisztika/horvath-agnes-huszar-magda-1924-2020.html (letsltés 2023. oktober 26.)

2 Banfi Magda in Nagy Csaba: A magyar emigrins irodalom lexikona. Budapest, 2000, Argumen-
tum-PIM-Kortars Irodalmi Kézpont, 61.

3 Koszonom a hagyaték rendezésének és tanulmanyozasanak lehetéségét gyermekeinek,
Kotanyi Magdanak, Kristofnak, Zsofianak. Az 6sszes itt idézett levélrészlet és dedikacié
a csalad tulajdondban van Berlinben.
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tilozofust is, akihez Kotanyival egyre szorosabb szellemi baratsag koti 6ket.
Szab6 ,cstitortoki beszélgetéseknek” nevezett szeminariumaira is az ¢ lakasuk-
ban kertil sor. Annak a fajta széles korti irodalmi ismeretségének az alapjait,
amirdl a 60-as években kelt levelek tantiskodnak, ebben az idében vethették el .*
Bar ebbdl az id6bdl alig taldlni frdsos dokumentumot,” Huszar Magda tgy em-
lékszik vissza, hogy a ,magyar irodalmi berkekben” akkoriban is mar , Buda-
pesten mindenki ismert mindenkit”.®

Huszar Magda férjével és harom gyermekiikkel 1956 végén vagott neki az
emigracio embert probalo kihivésainak, és bar az els6 cél Bécs lett volna, és
a német nyelvtertilet, el6szor Jugoszlaviaban taldltak menedékre. A csaladi le-
gendarium szerint Hamvas Béla Sylvester cim(i munkéjat az 6 6évi torténetiik
ihlette a fagyos menekiilttaborban. A Szab6 Lajos koré tomoriilt szellemi kor
probélt egyiitt maradni, tobb levél és kérelem (els6sorban Svajc felé) maradt
meg, amiben lehet6séget keresnek egy kozos 6sztondijra. Ez nem valésult meg.
Innen az ut 1957-ben Briisszelbe vezetett. Bar az emigracié éveiben elvélt férjé-
t6l, a vilagképiik és a szellemi elkotelezettségiink hasonlésagainak koszon-
het6en kapcsolatuk - levelezésiik tantisdga szerint - szoros és benséséges ma-
radt. Huszar francids mitiveltségének koszonhetden gyokeret vert Briisszelben,
és egészen a 2010-es évekig itt is toltotte aktiv éveit. Aktiv tagja lett a briisszeli
reformatus gytilekezetnek mint hivé és mint a magyar kultira és nyelv tamo-
gatdja. Az els6 olyan tevékenysége, amir6l dokumentumaink vannak az ebben
az évben megszervezett Peintres Hongrois cimti kiallitas a Palais des Beaux Arts-
ban, amelyen Vajda Lajos, Szab6 Lajos, Kotanyi Attila, Szab6é Lyubomir és Balint
Endre képeit lathatta a kozonség.

Az btvenes-hatvanas évek fordul6ja maganéleti nehézségei utan a kovetkez6
évtizedben a levelekben a magyar irodalmi életbe teljesen bedgyazott Huszar
Magdaval talalkozhatunk. A dokumentumokbél kittinik, hogy a Parizsban
székelG és igen aktiv irodalmi-tarsadalmi életet é16 Gara Laszlénak nem csak
baratja, informaélis kollégaja s a visszaemlékezések is ennél joval tobbet sejtet-
nek.” Azt hogy a munka és személyes kapcsolatuk mennyire volt mély, nehéz
feltarni, mert a levelezés itt nagyon hianyos.® A csalddtagok visszaemlékezése

4 Huszar lektoralta Hatdr Gy6z6 Az 6rzé kényve cimt mivének kéziratat 1948-ban. Errdl 1d.
Hatar Gy6z6: Eletit I1. Szombathely, 1994, Eletiink.

5 Kapcsolatat Balazs Bélaval tandsitja: Huszér Magda levele Balazs Bélanak. H. n. 1945. nov. 8.
MTAK kézirattar Ms 5021/247. 2 f.

6 Banfi Magda: Fejben, irasban, sz6ban, képben: Szabo Lajos (1902-1967). Irodalmi Ujsdg, 1967.
december 1, Gjrakozlés: Eletiink, 1989 (27. évfolyam, 1-12. szam), 1989/9-10. szam, 955-956.

7 Tiiskés Anna, ,te dldott Antolég, kitél en-nemzetem kiilhoni hire-sorsa 16g!” Gara Laszl6
élete és munkassaga. I[rodalomismeret, 29: 2 (2018), 44-81; Ttiskés Anna, ,en-nemzetem kiilhoni
hire-sorsa” Fejezetek a 20. szazadi francia-magyar irodalmi kapcsolatok torténetébél. Buda-
pest, 2020, Reciti, 121-177.

8 Gara bucstlevele Huszarnak: Szab6 Zoltan. ,Levelek Zsuzsihoz: »Gara megolte magét«”,
kozli Ablonczy Laszlé. Hitel, 2002, 7. sz., 33-42.
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szerint Gara haldla igen megviselte 6t. Huszar Magda agy emlékezett, hogy
a Maison Internationale de la Poésie-nél egyditt dolgoztak valamilyen formaban,
és itt ismerkedtek szorosabban ¢ssze. Az mindenesetre sejthetd, hogy a Gara
altal hagyott trt az irodalmi szervezésben igyekszik, ha nem is betdlteni, de
némiképp poétolni. Rénay Gyorgy igy ir neki 1966 szeptemberében, Gara Laszlo
halédla utan fél évvel: ,Barmilyen hiilyén hangzik is, hogy nagyon ortilok neki,
valéban nagyon oriilok neki, hogy valaki véllalja a lehet6ségekhez képest Laci
szerepét; [...] No, de nem err6l van sz6, hanem a Maga tervérdl, terveir6l? Megint
hiilyén hangzik, de biztositom, hogy mindenben szdmithat rdm, amennyiben
valami hasznomat tudja venni.” A terv egyébként a katolikus magyar irodalmat
bemutat6 cikk egy briisszeli folydiratban. A tervek aztan egy Balassi-kiadas felé
gravitalnak.

Azt hogy ebben az id6ben Huszar Magda milyen szerepet tolthetett be, jo
érezteti egy Nemes Nagy Agnes-dedikacié 1967-bsl a Napforduls példanyéba:
~Magdinak, agy is mint a modern magyar vers helytartéjanak és labtorésig
istapjanak, szivbéli szeretettel.” Ha elvonatkozunk a dedikécié mtfajanak tal-
arado stilusétdl, igy sem teljesen k6zombos, amit a kolténé megfogalmaz. Ne-
mes Nagy késébb is tobbszor talalkozott Huszérral Briisszelben.’ Sejthet6 azon-
ban, hogy baratsaguk az évek alatt, ha nem is vesztett a fényébdl, de patinansabb
lett.” Nemes Nagy egy mésik dedikacidja igy sz6l 1982-bél: , Kotanyi Magdinak,
emlékére a briisszeli szép napoknak, a régi szeretettel.”

Gara Laszloval val6 szoros baratsagahoz érdekes adat Cs. Szab6 Laszl6 le-
vele, amiben Gara egyik kordbbi lakcimére kérdez ra 1967-ben: ,Van egy kérdé-
sem, egészen biztos, hogy meg tudja valaszolni, az is majdnem biztos, hogy
kapasbol. Erésen tigy emlékszem, hogy 1947 februérjaban elkisértem G. Lacit
Rue Sorcuof-i (sic!) lakésaig. J6l emlékszem? Ott lakott 1947-ben?” Huszar leve-
lei Cs. Szab6 hagyatékéban 1965 és 1976 kozotti id6szakbol maradtak fenn.!

Illyés Gyula 1966-ban igy ir: ,Kedves Magda, sok szeretettel, egytittérzéssel
gondolunk Rad, szeretnénk latni, beszélni veled. Majus végén néhany napig
Belgiumban lesziink, felhivunk telefonon. Addig is meleg rokoni érzéssel cle-
liink - Fléra, Gyula.” A kondoleélo levelet személyes taldlkozas kovette jalius
elején.’> A bensGséges leveleknek és nyaraldsrol kiildott képeslapoknak, amiket
Illyés Gyula szinte mindig egytitt ir Kozmutza Fléraval, sajnos 1966 utdn nin-
csen nyomuk, Illyés levelezésében viszont fennmaradtak Huszar levelei. Egy

9 Pl 1977 juliusaban. Err6l 1d. Nemes Nagy Agnes: Az él6k mértana, I1. Budapest, 2004, Osiris,
58-73.

10 Huszér hat levele Nemes Nagyhoz 1966-1969 kozott, Pet6fi Irodalmi Mtazeum Kézirattar
Nemes Nagy Agnes-hagyaték V. 5866/217. Kozolve: ,lathatatlan selyemsal a szamon” Nemes
Nagy Agnes és Lengyel Balazs leveleib6l. S.a.r. Buda Attila, Pataky Adrienn, Tiiskés Anna.
Budapest, 2019, Gondolat Kiado, 97.

11 Pet6fi Irodalmi Mizeum Kézirattar, Cs. Szabo Laszl6-hagyaték V. 6021/397.

12 Illyés Gyula: Naplojegyzetek, 1961-1972. S.a.r. lllyés Gyulané. Budapest, 1989, Szépirodalmi,
194.
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1978-as naplojegyzet arrdl tantskodik, hogy valéban volt egy évtizednyi hall-
gatas kapcsolatukban: ,Jalius 22. Kiildemény - Briisszelb6l. Hosszt levéllel
(beszamolva az eltelt tiz évrol) Kotanyi Magda a Nouvel Observateur cikkét bo-
ritékozta, Bernard Guettaét Magyarorszagrol.”*?

1966-ban kelt az els6 (fennmaradt) levél Ottlik Gézatol. Két éven keresztiil,
1968 januarjaig havi rendszerességgel érkeznek ,Cipit6l” a levelek. Itt is, mint
mas esetekben, nehéz megallapitani, hogy a levelezés megszakadt-e, vagy csak
elveszett. Az feltételezhet6, hogy Huszar Magda a Hajnali hdztetdk francia for-
ditasdnak tervével kereste meg Ottlikot. 1967. szeptember 22-én kelt levelében
azt irja Ottlik Géza: ,Koszonom szépen az Osszes kiilldeményt, a forditast,
a leveleket és a Hdztetdkrdl irott értd, okos és joles6 dolgokat. Kozben azonban,
pontosan tegnap reggel levelet kaptam de Goustine-t6l, ami eléggé lesujtott,
azota is kétségbeesetten torom a fejem, mit csinaljak. Kifogasolja a maga fordi-
tasat, és én még csak el se tudom donteni, igaza lehet-e, vagy sem. [...] Nem
tudok héat mast irni de Goustine-nek, csak azt, hogy én tovébbra is szeretném,
ha maga forditana...”

Kettejiik levelezésébe egy id6 utan Uijlaky (Charlotte) Sara, Ottlik német
forditoja is becsatlakozik. Ugy latszik, a feladatok nehézségei alatt faradozoé
Ujlakynak sokat jelentenek Huszér biztat6 szavai: ,Akar hiszed, akar nem,
ezid6 szerint a Te hitedbdl és elanodbol élek; én ki vagyok zsigerezve, az Ottlik-
dolgot is csak presztizsb6l, de kokadtan csinaltam. A te lelkesedésed ébresztette
fel a hamu ald kertilt sajat elant.” Ujlaky arrél kérdezi egy masik levélben, hogy
a Magyar Miihelyt érdekelné-e esetleg egy a Német Szovetségi Koztarsasdgban
alkoto forditok helyzetérél irott szoveg.

Egyébként nem Ujlaky az egyetlen, akinek biztatast adnak Huszar sorai. Egy
1974-es levélben igy ir Szentkuthy Miklés: ,Kedves j6 Magda, el se tudja kép-
zelni, milyen rendkiviili 6romet okozott nekem, hogy Miklost el nem felejtette,
s6t irodalmi véd6szarnyai ala 6hajt venni. Igazan szivem mélyéig meghatott,
azonnal vélaszolok is a mellékelt 1785 oldalon, tehat egyel6re csak roviden, de
annal hosszabb, sokkal hosszabb és viragzo szeretettel Miklos.”

1967-esek a Pilinszkyvel valtott levelek. Ezekben egy briisszeli Gitrdl van szo,
londoni kitérével: ,Kérem, jojjon ki értem a péalyaudvarra - kéri Pilinszky -,
a peronon varom, ahogy megirta. Addig is sok-sok szeretettel, baratsaggal tid-
vozlom: Jancsi” - zarja sorait a kolt6. Belgiumban jalius 4-t61 a hénap végéig
tartézkodott Pilinszky Lamfalussy Sandoréknal, illetve Kotanyi Magdanal.*
Ez az ut egyébként jol sikertilt Cs. Szab6 szerint: , Pilinszky Jancsi elragado volt,

13 Illyés Gyula: Naplojegyzetek, 1977-1978. S.a.r. lllyés Gyulané, Illyés Méria. Budapest, 1992,
Szépirodalmi, 359.

14 Huszarnak irtlevelek nincsenek Pilinszky Janos 6sszegy ijtott levelei kozott, viszont 1967-ben
Pilinszky tobbeknek Huszar Magda briisszeli cimét adja meg, ahol elérhetik 6t, illetve ahon-
nan Huszar Magda tovabb tudja kiildeni a neki cimzett leveleket. Pilinszky Janos 6sszegyfij-
tott levelei. S.a.r. Hafner Zoltan. Budapest, 1997, Osiris, 189-205.
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ujja kortil forgatta Londont. Beszélt a BBC-ben is” - irja ugyanebben az évben.
Pilinszky be is szdmol errél az interjarol egy késébbi levélben.

Az 1966-1976 kozotti évtized tevékenységéhez hozzatartozik, hogy Huszar
Magda a Magyar Miihellyel és az Uj Lit6hatdrral is kapcsolatban volt. Az Uj Litd-
hatirban jelentek meg a Banfi Magda 4dlnéven szigndlt versei 1968-tol. Az alias
hasznélatara tobbek kozott azért volt sziiksége, hogy a Pesten é16 édesanyjat ne
érje kellemetlenség.

A levelek szamabdl ugy latszik, hogy a "70-es évek masodik felétsl - talan
a kadari konszolidacié miatt - az aktivitds szervezoéi jellege csokken. Ahogy
Huszar Magda fogalmaz: ,, Azt szerettem volna, hogy az alkotok egy kis (nyu-
gati) szabad leveg6hoz jussanak.” Lehet, hogy az alkotok mozgésa a "70-es évek-
t6l fogva kevesebb tamogatast igényelt.

Kilfoldi kiadasokrél azonban van sz6. A mar emlitett Szentkuthy-leveleken
kiviil 1982-ben Spiré Gyorgynek ir, aki igy valaszol: , Kedves Magda, mit mond-
jak, nagyon oriiltem kedves levelének. Persze minden dicséret jol szokott esni
az embernek, de azért szamomra kiilon értéke van az olyannak, amit mas ta-
pasztalatokkal rendelkezé, és engem személyesen nem ismer6 olvasoktdl kapok
- plane a vilag végébdl’ [...] Ami a kulfoldi kiadast illeti, szkeptikus vagyok.”

Ugy létszik, hogy a Spiré forditas tigye megfeneklett, de Kanyadi San-
dor munkaibodl késziilt francia forditas. A rendszervéltas kortili levelekb6l
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korvonalazodni latszik egy elképzelés, hogy Kanyadit esetleg irodalmi Nobel-
dijra kellene el6terjeszteni, hogy a vasfiiggony keleti felére iranyitsa az olvasok
figyelmét ugy is, mint erdélyi ir6. Ennek érdekében kezdédnek a forditasok,
ami dijtol fuggetlentil is tovabb folytatédnak: ,oriilok a franciaul valé megjele-
nés taldn-talan kilatasanak. De még inkabb oriilok Magda irantam tandsitott
gondvisel6 josagdnak” - irja 1998-ban Kanyadi.

Ezeket a leveleket olvasva persze a feladatunk az, hogy visszafelé gondol-
kodjunk, és a vélaszbdl sejtsiik meg, hogy mit ir Huszar. Ezért kiilonosen érde-
kes egy Fejt6 Ferencnek irt levél 1993-bdl, ahol a Gara Laszl6 szerkesztette 1962-es
Anthologie de poésie hongroise cim(i munkdjanak az tjra kiaddsaért® tett farado-
zésait ismerteti az elmalt hat évbél: 1991 elején itt jart Briisszelben Goncz Ar-
pad. Atadtam neki ajandékba egyiket a birtokomban 16v6 két antol6gia példany-
bdl, tigyis, mint mtiforditénak, és egy levelet mellékeltem, amelyben kértem,
hogy hasson oda: emlékezzenek meg Gara halaldnak 25 éves évforduléjarol.”
Huszar Magda az utols6 id6kig aktiv volt, atdolgozott Hamvas Béla Karneuvil-
forditasa elkésziilt és a 'Age d’homme Kiadénal varja, hogy megjelenjen.

Huszar Magda leveleinek téredékein keresztiil egy a magyar irodalmi életbe
beagyazott alak sziluettje rajzolédik ki, de a korvonalak még nem elég erések
és a szinek tompak. A részleteiben ismert és a teljesen taldn soha meg nem is-
merhet6 levelezésbdl kittinik, hogy a magyar irodalmi életben é16 személyi-
séggel van dolgunk. Rajta keresztiil és vele egyditt atfogébb vagy még inkabb,
részletesebb képet tudunk festeni a 20. szdzad masodik fele magyar irodalmi
(koz)életérsl. Tovabbi kutatasokra - mint minden esetben - most is sziikség van
a csalad birtokaban levé hagyaték mellett masok kozgytjteménybe kertilt ha-
gyatékaban.’

Huszar Magda személyében egy elkotelezett irodalmart vesztettiink el, aki-
rél egyel6re igen keveset tudunk. Egy azok koziil a n6k koziil, akinek életat-
jardl leginkdbb tgy értesiilhetiink, mint Szab6 Lajos tanitvanyarol, Kotanyi
Attila feleségérdl vagy éppen Gara Laszl6 utédarol az 56 utani nyugati emig-
raci6 irodalomszervezésében, holott az élettt a sajat jogéan is érdekes és tanul-
sadgos, mint egy 20. szdzadi (n6)sors. Széles kapcsolati haljanak csekély tore-
dékét tudta csak felvillantani a jelen tanulmany a figyelem felkeltésére a csalad
tulajdonaban fennmaradt dokumentumok jovébeli teljes feldolgozasaig.

15 Ha az 1962-es antolégiat nem is sikeriilt Gjra kiadnia az utékornak, Gara 1957-es kotetét
(Hommage des poetes frangais aux poétes hongrois, Paris, Seghers) igen kétnyelv, francia-
magyar kiaddsban: A la mémoire de Ladislas Gara Laszl emlékezete. Szerk. A. Szab6 Magda.
Budapest, 2023, MMA.

16 Pl Banfi Magda tiz levele Cs. Szab6 Laszl6nak, 1965-1976. Pet6fi Irodalmi Mtzeum, Cs. Szab6
Laszl6-hagyaték V. 6021/397.
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